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@ For technical support and other information, please visit
https://support.vigi.com/.
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Use the Bracket

Follow the steps to choose the right mounting
holes and screws to mount the camera:

1. Align the mounting holes of the camera base with
the holes on the bracket.

2. Adjust the position of the camera base until the
screws can pass through the mounting holes of
the camera and bracket.

3. Keep the camera in the middle of the bracket and
secure it with the washers and nuts.

Here we use InSight S345ZI for demonstration.

Lead the end of the provided hose clamps through
the back of the bracket, then wrap the hose clamps
around the pole. Tighten the hose clamps with a
screwdriver until the camera is secure.

Pole
$70-130mm

Appendix

The pole mounting bracket is compatible with all VIGI C3XX,
VIGI C5XX, InSight S3XX, InSight S5XX, EasyCam C3XX and
EasyCam 5XX series cameras.

Visit https://www.tp-link.com/vigi-accessories/product-list/ or
scan the QR code for a list of compatible devices.

C€

Raccolta differenziata

Tipologia diimballag

io

Codice materiale

Scatola

Carta

PAP 21/PAP 20

Busta di Plastica Plastica PET 1/LDPE 4/HDPE 2/7 >PP+PE<
Cartoncino Carta PAP 22/PAP 20

Plastica Espansa Plastica 7 EVA/LDPE 4

Guscio di Plastica Plastica PS 6/PVC 3

Pellicola Plastica Plastica LDPE 4/PET 1

Verifica le disposizioni del tuo Comune.

* Questa QIG e valida per pit modelli. Si prega di fare riferimento al prodotto effettivamente acquistato.



English: Follow the steps on the front page to mount the device.
Deutsch: Befolgen Sie die Schritte auf der Vorderseite, um das Gerét zu montieren.
Espaiiol: Siga los pasos en la pagina principal para montar el dispositivo.

EAANVIK&: AKOAOUBNOTE TO BAPOTO TNV TIPWTN GEAISO VIO VX TOTIOBETHOETE T CUCKEUN.

Francais: Suivez les étapes de la premiére page pour monter l'appareil.

Italiano: Segui i passaggi della prima pagina per montare il dispositivo.

Portugués: Siga os passos indicados na pagina inicial para montar o dispositivo.
Nederlands: Volg de stappen op de voorpagina om het apparaat te bevestigen.

Suomi: Noudata etusivulla olevia vaiheita laitteen asentamiseksi.

Svenska: Folj anvisningarna pa framsidan for att montera enheten.

Norsk: Falg trinnene pa forsiden for 8 montere enheten.

Dansk: Fglg trinnene pa forsiden for at montere enheden.

Bbvarapcku: Cnegpalite CTbMNKUTE Ha NbpBaTa CTPaHULA, 3a 4a MOHTMPaTe YCTPOMUCTBOTO.
Cestina: Pii montazi zafizeni postupuijte podle pokyn(i na titulni strang.

Kasakwwa: Kypbl/iFbiHbl OpHaTY YLWiH anablHFbl 6€TTe 6epinreH kaaamaapabl OpbIHAAHbIS.
Latviesu: Lai uzstaditu ierici, izpildiet pirmaja lapa noraditas darbibas.

Lietuviy: Norédami sumontuoti jrenginj vadovaukités pirmajame puslapyje pateiktais
nurodymais.

Magyar: A készlilék felszereléséhez kbvesse az elSlapon talalhato Iépéseket.

Polski: Postepuj zgodnie z krokami opisanymi na pierwszej stronie, aby zamontowac
urzadzenie.

Romana: Urmeaza pasii de pe prima pagina pentru a monta dispozitivul.

Slovencina: Pri montazi zariadenia postupujte podla pokynov na prednej strane.
Slovenscéina: Sledite korakom na prvi strani za namestitev naprave.

Srpski jezik/Cpncku je3auk : Pratite korake na naslovnoj strani da biste montirali ureda;j.
Hrvatski: Slijedite korake na naslovnoj stranici za postavljanje uredaja.

Pycckuii A3bIk: IHCTPYKLUMA NO MOHTaXy YCTPOWCTBa NpeAcTaB/ieHa Ha NepBoii CTpaHuLe.
YkpaiHcbka MoBa: LL|06 3MOHTYBaTV NPUCTPIN, AOTPUMYITECH IHCTPYKLIN Ha NEPLLIi CTOPIHL

Eesti: Seadme paigaldamiseks jargige esilehel toodud samme.

Portugués Brasil: Siga as etapas na primeira pagina para montar o dispositivo.

Espaiiol (Latinoamérica): Siga los pasos en la pagina principal para montar el dispositivo.
Bahasa Indonesia: lkuti langkah-langkah di halaman depan untuk memasang perangkat.
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Tiéng Viét: Thuc hién theo céc budc & trang dau dé gan thiét bj.
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Tiirkge: Cihazi monte etmek igin 6n sayfadaki adimlari izleyin.

Shqip: Ndigni hapat né fagen e paré pér té montuar pajisjen.

MakepaoHcku: Cnenerte rv YekopuTe Ha npejHaTa CTpaHuua 3a Aa ro MOHTVpaTe ypeaoT.
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Fir technische Unterstiitzung, Benutzerhandbucher und weitere Informationen besuchen Sie bitte https://supportvigi.com/.
Para soporte técnico, guias de usuario y otra informacion, por favor visite https://supportvigi.com/.
[0 TEXVIKI UTIOOTAPLEN, 08NYOUG XPrIoNG Kot BAAEG TTANPOPOPIES, TTPAKAAOUE ETILOKEPOELTE TN SleuBuvan
https://supportvigi.com/.
Pour obtenir une assistance technique, des guides de l'utilisateur et d'autres informations, veuillez consulter le site
https://supportvigi.com/.
Per supporto tecnico, guide utente e altre informazioni, visita https://supportvigi.com/.
Para suporte técnico, guias do usuério e outras informacdes, por favor visite https://supportvigi.com/.
Ga voor technische ondersteuning, gebruikershandleidingen en andere informatie naar https://supportvigi.com/.
Jos tarvitset teknista tukea, kayttdoppaita tai muuta tietoa, kdy osoitteessa https://supportvigi.com/.
For teknisk support, bruksanvisningar och évrig information, g in pa https://supportvigi.com/.
For teknisk support, brukerhandbgker og annen informasjon, besgk https://supportvigi.com/.
For teknisk support, brugervejledninger og andre oplysninger, bedes du besage https://support.vigicom/.
3a TexHuYecKa noapwkka, PbKOBOACTBA Ha NOTPe6uTeNs 1 Apyra nHpopmaLws, Mons, noceteTe https://supportvigi.com/.
Technickou podporu, uZivatelské prirucky a dalsi informace naleznete na adrese https:/supportvigicom/.
Konpay, nang; lyLLIbI HYCKay/IbIKTapbl aHe 6acka aknapar any yLiH https:/supportvigi.com/ caiiTbiHa

KipiHi3.

Laiiegatu tehnisko atbalstu, lietotaja rokasgramatas un citu informaciju, lidzu, apmekigjiet vietni https://supportvigicom/.
Norédami gauti techninés pagalbos, rasti naudotojo vadova ar kitokios informacijos, apsilankykite adresu
https://supportvigi.com/.

Miszaki tdmogatasért, felhasznaloi kézikonyvekért és egyéb informacidkért latogasson el a https://supportvigi.com/
weboldalra.

Aby uzyska¢ pomoc techniczng, instrukcje obstugi lub inne informacje, odwiedz naszg strone internetowg
https://supportvigi.com/.

Pentru asistenta tehnica, ghiduri de utilizare si alte informatii, te rugam sé vizitezi https://support V|g| com/.

Technicku podporu, uZivatel'ské prirucky a dalSie informéacie néjdete na adre
Za tehni¢no podporo, navodila za uporavo in druge informacije prosimo obis¢ite https:/supportvigi.com/.

Za tehni¢ku podrsku, uputstva za upotrebu i druge informacije, posetite https://supportvigi.com/.

Za tehni¢ku podrsku, korisnicke vodice i druge informacije posjetite https:/supportvigicom/.

inA nonyyeHna TEXHNHECKO NOAAEPXKY, PYKOBOACTB NOb30BaTeNs v Apyro MHGopMaLmm, noXxanyiicta, noceture
https://supportvigi.com/.

4151 OTPUMaHHSA TEXHIYHOT NIATPUMKM, NOCIBHUKIB KOPUCTYBaYa Ta iHLLIOT iHpopMaLi BiasiaaiiTe https:/supportvigicom/.
Tehnilise toe, kasutusjuhendite ja lisateabe saamiseks vt https:/supportvigicom/.

Para suporte técnico, guias do usuario e outras informagdes, visite https://support.vigi.com/.

Para soporte técnico, guias de usuario y otra informacion, por favor visite https://support.vigi.com/.

Untuk dukungan teknis, panduan pengguna, dan informasi lainnya, kunjungi https: I/Support vigi.com/.
NRGI—HR— P I1—H — A REZDOMIFIRICD VLTI, https://support.vigi.com/Z THEBL /LT L,
dmumasiivauudumaiia aiiedld uazdonadus 1sa 1Ui https: //suppor! vigi.com/

Dé dudgc hd trg k¥ thuat, huong dan ngudi dung va thong tin khac, vui long truy cap vao
https://support.vigi.com/.

https://support. VIgl com/ H|O|X|S WE50] 7|& X|9d, AFSHEEAM U J|E FRE SolFt £ gLt
ERERAM %ﬁz—ﬂﬂﬁﬁyﬁuﬂ, uﬁiﬁﬁmﬁ?ﬁi%ﬁﬁhttps //support.vigi.com/o

Teknik destek, kuIIanlm kilavuzlari ve diger bilgiler icin lutfen https://support.vigi.com/ adresini ziyaret edin.
Pér mbéshtetje teknike dhe informacion té tjera, ju lutemi vizitoni https://support.vigi.com/.

3a TexHuuKa noaapLuKa 1 Apyru MHdopmaumm, noceTeTe ja cTpaHuuata https://supportvigi.com/.
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Arabic Translated By:
EGY TRANSCRIPT FOR TRANSLATION
Tel: +202 37629100

English

TP-Link hereby declares that the VMB-350 is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of directives 2011/65/EU and (EU)2015/863. The original EU declaration of conformity may be found at
https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Deutsch

TP-Link erklart hiermit, dass der VMB-350 den Grundanforderungen und anderen relevanten Vorgaben der
Richtlinien 2011/65/EU und (EU)2015/863 erflillt. Die Original-EU-Konformitatserklarung kann in englischer
Sprache hier heruntergeladen werden: https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Espaiiol

Por la presente TP-Link declara que el VMB-350 cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones
relevantes de las directivas 2011/65/UE y (UE)2015/863. La declaracion original CE de la conformidad puede
encontrarse en: https://www.tp-link.com/en/support/ce/

EAANVIKG

Ao tou tapdvTog n TP-Link Stoknpucoet 6t to VMB-350 GUPHOP@UWVETAL HE TLG BAOIKEG AMOUTATELG Kot XKAAEQ
OXETIKEG SIOTAEELG TwV 08nyLwv 2011/65/EE ko (EE)2015/863. Mmopeite va Seite tnv apxikn SHAwon
OUHHOPPWONG HE Toug Kawvoviopoug tng E.E. otnv LotooeAida https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Frangais

TP-Link par la présente déclare que I'VMB-350 est conforme aux exigences essentielles et autres dispositions
pertinentes des directives 2011/65/UE et (UE)2015/863. La déclaration CE de conformité originelle peut étre
trouvée a l'adresse https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Italiano

TP-Link dichiara che I'VMB-350¢ conforme ai requisiti fondamentali e alle altre disposizioni delle direttive
2011/65/UE e (UE)2015/863. La dichiarazione di conformita EU originale si trova in
https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Portugués

ATP-Link declara que este VMB-350 est4d em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposi¢es
das Diretivas 2011/65/UE e (UE)2015/863. A declaracéo original de conformidade UE pode ser encontrada em
https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Nederlands

TP-Link verklaart hierbij dat de VMB-350 voldoet aan de essentiéle eisen en andere relevante bepalingen van de
richtlijnen 2011/65/EU en (EU)2015/863. De oorspronkelijke EU verklaring van overeenstemming is te vinden op
https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Suomi

TP-Link ilmoittaa taten, ettd VMB-350 on direktiivien 2011/65/EU ja (EU)2015/863 olennaisia vaatimuksia ja muita
asianmukaisia ehtoja. Alkuperainen EU-saadostenmukaisuusilmoitus on osoitteessa
https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Svenska

‘TP-Link deklarerar att VMB-350 &r i 6verensstammelse med de grundidggande kraven och andra relevanta
bestdmmelser i direktiven 2011/65/EU och (EU)2015/863. Den ursprungliga EU-férsakran om 6verensstammelse
kan hittas pa https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Norsk

TP-Link erkleerer herved at VMB-350 er i samsvar med de grunnleggende kravene og andre relevante
bestemmelser fra direktivene 2011/65/EU og (EU)2015/863. Den opprinnelige EU-samsvarserkleeringen er
tilgiengelig pa https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Dansk

TP-Link erkleerer hermed, at VMB-350 er i overensstemmelse med de veesentlige krav og andre relevante
bestemmelser i direktiverne 2011/65/EU og (EU)2015/863. Den oprindelige EU-overensstemmelseserkleeringen
kan findes pa https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Bbarapcku:

TP-Link aexnapvpa, 4e VMB-350 e B CbOTBETCTBUE CbC CbLLECTBEHUTE UBUCKBAHWA 1 APYTUTE NPUIOKNMN
pasnopen6u Ha Aupektusute 2011/65/EC 1 (EC)2015/863. OpurnHanHata EC [leknapauus 3a cbOTBETCTBUE,
MOXe Aia ce Hamepw Ha https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Cestina

TP-Link timto prohlasuje, ze VMB-350 je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dal$imi prislusnymi ustanovenimi
smérnic 2011/65/EU a (EU)2015/863. Original EU prohlaseni o shodé Ize nalézt na
https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Hrvatski

Tvrtka TP-Link ovime izjavljuje da je VMB-350 u sukladnosti s temeljnim zahtjevima i ostalim relevantnim
odredbama direktiva 2011/65/EU i (EU)2015/863. Izvorna EU izjava o sukladnosti moze se pronaci na adresi
https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

LatvieSu

TP-Link ar $o pazino, ka VMB-350 atbilst direktivam 2011/65/ES un (ES)2015/863 svarigakajam prasibam un citiem
saistitajiem nosacijumiem. Originalo ES atbilstibas deklaraciju var atrast vietné
https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Lietuviy

TP-Link pareiskia, kad VMB-350 atitinka esminius reikalavimus ir kitas susijusias direktyvy nuostatas 2011/65/ES ir
(ES)2015/863. Originali ES atitikties deklaracija yra https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Magyar

A TP-Link ezuton kijelenti, hogy az VMB-350 az alapvetd kdvetelményekkel és mas, az idevonatkozé 2011/65/EU
és a (EU)2015/863 iranyelvek rendelkezéseivel dsszhangban van. Az eredeti EU megfelel&ségi nyilatkozat
megtaldlhat6 a https://www.tp-link.com/en/support/ce/ oldalon.

Polski

TP-Link deklaruje, ze niniejszy VMB-350 spetnia wszelkie stosowne wymagania oraz jest zgodne z
postanowieniami dyrektyw 2011/65/UE i (UE)2015/863. Petna deklaracja zgodno$ci UE znajduije sig na stronie
https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Romana

TP-Link declara prin prezenta ca VMB-350 este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante
ale directivei 2011/65/UE si (UE)2015/863. Declaratia de conformitate UE originalad poate fi gasita la adresa
https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Slovencina

TP-Link tymto vyhlasuje, Ze VMB-350 je v zhode so zakladnymi poZiadavkami a dal$imi prislusnymi ustanoveniami
smernic 2011/65/EU a (EU)2015/863. Original EU vyhlasenia o zhode mozno néjst na
https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Slovenséina

TP-Link izjavlja, da je VMB-350 v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi dolo¢bami direktiv
2011/65/EU in (EU)2015/863. Izvirna izjava EU o skladnosti je na voljo na naslovu
https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

YkpaiHcbka MoBa

Lum TP-Link 3asBnse, wo VMB-350 Bignosigae 0CHOBHUM Ta iHLWMM BiANOBIAHUM BUMOram anpextus 2011/65/EU
Ta (EU)2015/863. OpuriHan leknapalii BianosigHocTi EC B MoXKeTe 3HaiTV 3a NOCUNaHHAM
https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Eesti

TP-Link kinnitab kéesolevaga, et VMB-350 vastab direktiivide 2011/65/EL ja (EL)2015/863 olulistele nduetele ja
muudele asjakohastele sétetele. ELi vastavusdeklaratsiooni originaali leiate aadressilt
https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Srpski jezik/Cpncku jeauk

TP-Link ovim putem izjavijuje da je VMB-350 u saglasnosti sa osnovnim zahtevima i drugim odgovaraju¢im
odredbama direktiva 2011/65/EU i (EU) 2015/863. Originalna EU izjava o usaglasenosti dostupna je na adresi
https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Shqip

TP-Link deklaron se VMB-350 éshté né pérputhje me kérkesat thelbésore dhe dispozitat e tjera

pérkatése té direktivave 2011/65/BE dhe (BE)2015/863. Deklarata origjinale e pérputhshmérisé sé

BE-sé mund té gjendet né: https://www.tp-link.com/en/support/ce/

MakeaoHcku

TP-Link co oBa nsjaBysa aeka VMB-350 e BO COrlaCHOCT CO OCHOBHWTE 6apatba v IpYrTe pefieBaHTHU oapeatu
oa avpekTusnte 2011/65/EU 1 (EU)2015/863. OpuriHanHaTa Aeknapaumja 3a coo6pasHOCT Ha EY Moxe aa ce
Hajae Ha https://www.tp-link.com/en/support/ce/



